IES Gelida

Curs 2004-05

Lectures prescriptives per a la Literatura catalana de la modalitat d’Humanitats i ciències socials de batxillerat

1. Joanot Martorell, Tirant lo Blanc.*
2. Jacint Verdaguer, Canigó.
3. Àngel Guimerà, Terra baixa.
4. Salvador Espriu, Narracions.*
5. Mercè Rodoreda, La plaça del Diamant.
6. Miquel Martí i Pol, Què és poesia


(*) L’asterisc indica que no serà objecte d’avaluació l’obra completa, sinó la selecció d ecapítols, poemes o fragments que figuren a continuació.


Joanot Martorell, Tirant lo Blanc. Capítols seleccionats:

X. La resposta definitiva que l’ermità féu al Rei.

XI. Les gràcies que lo rei d’Anglaterra fa a l’ermità.

XII. Com lo rei anglès donà llicència a l’ermità que anàs a fer les magranes compostes.

XXVIII. Com lo rei d’Anglaterra se casà ab la filla del rei de França, e en les bodes foren fetes molt grans festes.

XXIX. Com Trant manifestà son nom e son llinatge a l’ermità.

XXX. Com Tirant demanà a l’ermità en què pensava.

XXXI. Com Tirant pregà a l’ermità que li volgués dir quina cosa era l’orde de cavalleria.

XXXII. Com l’ermità llegí un capítol a Tirant, del llibre nomenat Arbre de batalles.

LX. Les paraules que Tirant dix al cavaller qui es combatia, com lo tingué vençut.

LXI. La resposta que Tirant féu al senyor de les Vilesermes quan li demanà lo fermall que la bella Agnès li havia dat.

LXII. Lletra de batalla tramesa per lo senyor de les Vilesermes a Tirant lo Blanc.

LXIII. Com Tirant demanà de consell a un rei d’armes sobre la lletra del senyor de les Vilesermes.

LXIV. Lo consell que Jerusalem, rei d’armes, donà a Tirant lo Blanc.

LXV. Com lo senyor de les Vilesermes devisà les armes.

LXVI. Lo raonament que lo rei d’armes, com a jutge de la batalla, féu als dos cavallers.

LXVII. Com fon feta la batalla de Tirant ab lo senyor de les Vilesermes.

LXXXV. Com fon instituïda la fraternitat de l’orde dels cavallers de la Garrotera.

XCVIII. Com Tirant ab sos companyons partiren de l’ermità e tornaren en llur terra.

XCIX. Com lo Mestre de Rodes, ab tota la religió, fon delliurada per un cavaller de l’orde.

CXVIII. Com Tirant fon ferit en lo cor ab una fletxa que li tirà la deessa Venus perquè mirava la filla de l’Emperador.

CXXVI. Com Tirant satisféu en les raons que l’Emperador li demanava.

CXXVII. Com la Princesa conjurà a Tirant que li digués qui era la senyora qui ell tant amava (fins a “Llavors ella hagué plena notícia que per ella se faïa la festa, e fon molt admirada que sens parlar pogués hom requerir una dama d’amors” —pàg. 405).

CLVII. Com lo Soldà ordenà les sues hosts, e com començà la batalla.

CLXIII. Lo somni que Plaerdemavida féu.

CLXIV. Lo consell que los mariners donaren a Tirant.

CLXXXIX. Les grans festes que l’Emperador féu fer per amor dels ambaixadors del Soldà (fins a “L’Emperador prorrogà lo torneig per a l’endemà.” —p. 630)

CCXXXI. Com Plaerdemavida posà a Tirant en lo llit de la Princesa.

CCXXXIII. Rèplica que fa Tirant a Plaerdemavida.

CCLX. Resposta feta per l’Emperadriu a Hipòlit.

CCLXI. Com Hipòlit mostra de paraula la contentació que té de sa senyora.

CCLXII. Rèplica que fa l’Emperadriu a Hipòlit (fins a “...que si aquest delit li llevam seria poca admiració no aumentàs la sua malaltia en major grau que no és.” —pàg. 760).

CCLXXXIII. Ficció que féu la reprovada Viuda a Tirant (fins a “...e la ignorància de la Princesa donà lloc a la malícia de la Viuda.” —pàg. 805).

CDXXXIV. Com Tirant anà a Contestinoble per parlar ab l’Emperador.

CDXXXV. Gràcies d’amor que fa Tirant a la Reina.

CDXXXVI. Com Tirant vencé la batalla e per força d’armes entrà en lo castell.

CDXXXVII. Reprensió d’amor que fa la Princesa a Tirant.
Salvador Espriu: Narracions seleccionades:

1. «Tereseta-que-baixava-les-escales»

2. «El meu amic Salom»

3. «Teoria de Crisant»

4. «Tòpic»

5. «Conversió i mort d’en Quim Federal»

6. «En Panets passeja el cap»

7. «El país moribund»

(Les set lectures anteriors foren publicades dins Ariadna el laberint grotesc —1935)

8. «Letizia» (dins Letizia i altres proses —1937)

9. «Mariàngela l’herbolària»

10. «Tres sorores»

(Les dues lectures anteriors, dins Antologia de contistes catalans, a cura de Joan Triadú —1950)

11. «Sota la fredor parada d’aquests ulls» (dins Els 7 pecats capitals vistos per 21 contistes —1960)
12. «Potser contat de nou amb parsimònia» (pròleg a Rainer M. Rilke, Cançó d’amor i de mort del corneta Cristòfor Rilke —1964)
13. «Tarot per a algun titella del teatre d’Alfaranja» (a la revista «Tarot» núm. 4 —1969).
